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APPENDIXES

Transkrip 1 [2:21 — 2:22]
Bebys vlog #138 A Day in my life as a Speaker 1
Student in western  Michigan Simple aja sih makeupnya.
University [2:24 — 2:26]
Speaker 1 : Beby Tsabina Speaker 1
Speaker 2 : Beby’s mom and dad, Eyeliner a lil bit doneee yeay
Beby’s teacher, Beby’s Friend [2:27 — 2:33]

Speaker 1

[0:00 — 0:42]

Music Music Music

[0:42 — 1:09]

Music (06.45am) Music

[1:10 - 1:22]

Music ( hi_good morning) Music
[1:23 - 1:27]

Speaker 1

Okay lets do a little skincare routine
[1:27 — 1:37]

Speaker 1

Pertama aku wash my face abis itu bilas
seperti biasa, terus sikat gigi hehehe,
abis itu toner

[1:37 — 1:47]

Speaker 1

Pakai toner tap tap tap dan serum and
then dirapihin terus moisturizer don’t
forget that, and guasha.

[1:48 — 1:55]

Speaker 1

Sekarang aku lagi suka banget pakai ini
karna enak banget berasa kayak dipijet
gitu, bagus juga buat sirkulasi darah, so
its really good

[1:56 — 2:01]

Speaker 1

And don’t forget sunscreen, always
remember even though its winter

[2:02 — 2:15]

Speaker 1

And lanjut makeup, daily makeup udah
pake foundation pake lip balm biar
tetap fresh dan abis itu blush pink pink,
sedikit aja terus ayeshadow

[2:16 — 2:20]

Speaker 1

Yes you guys can see its pretty obvious,
terus maskaraaa,

Hi aku udah selesai, udah pake baju,
udah makeup dan hari ini aku mau
bikin a day in my lifeee

[2:34 — 2:36]

Speaker 1

Yeayyy, finally..

[2:36 — 2:40]

Speaker 1

Ini emang sebenarnya the most wanted
video dari kalian semua

[2:40 — 2:48]

Speaker 1

Dan aku juga emang suka banget
nontonin a day in my life apalagi
student gitu di youtube jadi akhirnya
aku bisa punya kesempatan buat bikin
[2:48 — 2:53]

Speaker 1

Dan kenapa aku bikin hari ini, ini itu
Wednesday hari rabu, ini hari tersibuk
aku

[2:54 — 2:58]

Speaker 1

Jadi bener-bener aku kelas dari pagi
9:30 sampe jam 8:30 malam

[2:59 — 3:00]

Speaker 1

Ada break break nya sih

[3:00 - 3:12]

Speaker 1

Jadi kayak aku jam 8-, 9:30 sampe jam
10:45 terus jam 11 sampe jam 12, 19
terus makan siang dulu terus nanti jam
3:30 ada lagi terus selesai jam 4:20
terus nnti ada lagi jam 6 sampe jam
8:30 huh

[3:13 - 3:17]

Speaker 1



Pokoknya hari ini bakal very
productive dan sangat sibuk banget,
[3:18 — 3:28]

Speaker 1

Plus hari ini juga aku pagi banget ini di
kelas pertama aku bakal ada presentasi,
so im kinda nervouse tapi udah siapin
semuanya udah latihan juga

[3:29 — 3:30]

Speaker 1

Yah gitu aja

[3:30 — 3:32]

Speaker 1

Aku paling sarapannya cuma roti
doang biasanya

[3:33 -3:37]

Speaker 1

Terus abis itu langsung harus kejar bus
disini soalnya aku naik bus seneng
banget ehehe.

[3:38 — 3:45]

Speaker 1

Harus kejar bus jam 8.. jam 9 lewat 4
so ya | have to bring this too,

[3:46 — 3:55]

Speaker 1

This my student ID and don’t forget
drink always

[3:55 — 3:59]

Speaker 1

Hokay see yaa

[4:00 — 4:14]

Music ( making breakfast) Music
[4:15 - 4:16]

Speaker 1

Say hiii,

[4:16 — 4:19]

Speaker 2

[4:20 — 4:21]

Speaker 1

Kangen aku yah

[4:21 — 4:22]

Speaker 2

Hahahhahaha

[4:23 — 4:27]

Speaker 1

Oh.. mam mam tau ga pa mam oh my
god..
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[4:27 — 4:42]

Music Music Music
[4:43 — 4:57]

Speaker 1

Hari ini cuacanya hmm ga dingin
banget, tapi juga ga panas karna ini
sebenarnya udah 7 derajat cuma aku
udah lumayan kebiasa sama dingin
nya, jadi santai aja heheeheh

[4:57 — 5:04]

Speaker 1

Sebenarnya seharusnya tuh november
ini tuh udah dingin banget tapi yah
karna global warming masih ga bisa di
prediksi.

[5:05 - 5:14]

Speaker 1

Sebenarnya tuh next weak udah mines
dan ada kemungkinan snow, so very
excited iiihhh,

[5:14 — 5:20]

Speaker 1

By the way aku jalan ke bus stop nya
cuma kayak 3 menit dari tempat aku,,
[5:21 - 5:22]

Speaker 1

So prettyyyyyy

[5:23 - 5:28]

Speaker 1

Yaaahhh lets goo.. hehhh olahraga
pagiii

[5:34 — 5:35]

Speaker 2

Morning

[5:36 —5:37]

Speaker 1

Morning sunshineee

[5:38 — 5:44]

Speaker 1

Here is our bus jujujuju lets goo.

[5:45 - 5:48]

Speaker 1

Morning sir hello im good,

[5:49 — 5:55]

Speaker 1

Mana ya aku pengen sini sih.

[5:57 — 6:03]

Speaker 1



Owhh hohoho, agak ini ya hehe. Oh,
its just us

[6:06 — 6:12]

Speaker 1

Saraah aku nge vlog.. yang cantikkk
ayooo hahahaha,

[6:14 - 6:16]

Speaker 1

Morning eh eh eh heheheh.

[6:16 — 6:21]

Speaker 1

Eh, kita mau bakal mau presentasi loh
bu.. yaallah bismillah, iyaa,

[6:33 — 6:34]

Speaker 1

Hahaha eh ga kuat banget

[6:38 - 6:44]

Speaker 1

Give me, okay you look cute today,
yeah yeah oh you not ready

[6:46 — 6:53]

Speaker 1

Hii benjaii.. oh, hi jay... hahhaha
hehehe

[6:54 — 6:55]

Speaker 1

Do you want us to say good morning ?
[6:56 — 6:59]

Speaker 1

Ya just say okay, good morning can
you sing it

[6:59 — 7:05]

Speaker 2

You probably know that what I say, its
like when were a little. good morning
to you~~ good morning to youu~~
[7:08 — 7:11]

Speaker 1

yeayyyy, Oh my god..

[7:14 — 7:51]

Speaker 1

Hey averyone im beby, im gonna
explain to you why objections are our
friends, so objections it self its what
prevents our buyer to move forward to
the buying process and there are two
reasons why objections are offense the
first one

[7:31-7:36]
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Speaker 1
We have to think on the bright side like

hey the buyer is interesting.

[7:37 —7:48]

Speaker 1

Im beby tsabina | just explain to you the
two reasons why objections are our
friends the first one is because it
demonstrate our buy interest and the
second one is because it is....

[8:08 —8:11]

Speaker 1

Say hiii gua biikin vlog, hi noo

[8:21 — 8:25]

Speaker 1

Gua ngevlog hari ini, halooo! Hiiii! ih
gemes banget sweaternya. eh kenapa
gitu ya,

[8:26 — 8:27]

Speaker 2

Dalam rangka apa ini beb?

[8:28 — 8:23]

Speaker 1

Kenapa? dalam rangka a day in my life,
dan hari ini paling sibuk. yakan, lo juga
ga sih? yakan. [8: 24 — 8: 39]
Speaker 1

Four classes kan sampe.. tapi lo ga
sampe malam kan. iyaa makanyaa.
[8:41]

Speaker 1

This one

[8:43 — 8:46]

Speaker 1

Colourrr.. hahaha duluan ya guys ada
kelas lagii.

[8:47 — 8:57]

Speaker 1

oh, your study? im never seen you
study, your first time, | see u.

[9:01 - 9:04]

Speaker 1

But now its getting, yeayy its getting
real,

[9:06 — 9:08]

Speaker 1

Okay , can | see.

[9:09 — 9:14]



Speaker 1
Owhh you have schedule too its pretty

neat. Oh its pretty neat, look at that.
[9:19 — 9:20]

Speaker 1

What is it.

[9:21 —9:22]

Speaker 1

That’s for today.

[9:25 - 9:29]

Speaker 1

Tomorrow what is it? digital
marketing?

[9:32 - 9:37]

Speaker 1

Yes so I think you’ll gonna be great. Oh
really so fun.

[9:38 — 9:41]

Speaker 1

Bye guys, see ya byeee

[9:42 — 9:44]

Speaker 1

Okay | have to go.

[9:45 - 9:50]

Speaker 1

Aku soalnya ada kelas fashion dan itu
jauh, gedungnya beda, ini gedung
bisnis. lets go..

[9:50 — 11:54]

Music Music Music
[11:54 — 12:04]

Speaker 1

Im done, udah selesai dari library dan
sekarang aku mau balik lagi ke my first
building

[12:05 - 12:08]

Speaker 1

Ga my first sih emang itu building
bisnis sih jadi mau dimana lagi

[12:09 —12:14]

Speaker 1

Aku harus print sesuatu, terus
kayaknya bakal ada meeting juga
disana.

[12:16 — 12:17]

Speaker 1

Hello, Hehehe.

[12:17 — 12:22]

Speaker 1
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Dan aku disuruh samperin temen aku
ini yang kayak gabisa sendiri, dia lagi
kerja gitu jadi tutor

[12:23 —12:24]

Speaker 1

So, lets go.

[12:26 — 12:31]

Speaker 1

Ah so pretty, aa cantik banget

[12:40 — 12:46]

Speaker 1

Mau ke printing centernya.. lucu
banget, ada ini kan pas hallowen, ada
kayak hallowen, so cute.

[12:49 —12:51]

Speaker 1

Soo cutee, Christmas.

[12:54 —12:57]

Speaker 1

Outfit cek.

[12:59 — 13:01]

Speaker 1

Hello guys, emang ga ada Cahaya? ih
kok keren, satu lagi mana?

[13:02 —13:03]

Speaker 2

Pinter.. pinterr

[13:04 —13:05]

Speaker 1

Ih gitu dong, hi doo

[13:06 —13:09]

Speaker 2

Ini lo ngelekam? Ngerekam. Ngelekam
lagi

[13:10 — 13:17]

Speaker 1

Ini gua menemani dia, ga menemani
sih, karna gua lagi nunggu juga.
Ternyata gua ga ada kelas tau, jadi gua
kayak group meeting gitu. Tapi-
[13:18]

Speaker 2

Jam berapa?

[13:19]

Speaker 1

3:30

[13:20]

Speaker 2

Di?



[13:20 — 13:22]

Speaker 1

Di... apa di bawah? Itu study lounge.
[13:22]

Speaker 2

Kafe?

[13:23 — 13:24]

Speaker 1

Sayang banget

[13:25 - 13:29]

Speaker 1

Beberapa pada gabisa, jadi pada online
so | can choose or

[13:27 — 13:28]

Speaker 2

Yaudah onlinenya disinilah

[13:30 — 13:33]

Speaker 1

If online gue mendingan dirumahlah, |
can sleep sambil tiduran.

[13:34]

Speaker 2

Lu baliknya gimana?

[13:35-13:41]

Speaker 1

Jam 3, hehehe. Yeay lets goo home
[13:47 — 13:48]

Speaker 1

Okay, so im back home now

[13:49 — 13:54]

Speaker 1

Dan aku harus buru-buru siapin zoom
meeting karna ternyata kelas aku
dibikin virtual

[13:55 - 13:59]

Speaker 1

Cuma kita harus meet with our groups
gitu yang udah di a sign

[14:00 — 14:03]

Speaker 1

Terus tadinya kita ini mau ketemu di
real life gitu, di study lounge.

[14:03 — 14:09]

Speaker 1

Tapi ternyata ada yang pada gabisa, so
we decided to meet virtually.

[14:09 — 14:19]

Speaker 1
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Dan aku kan kelasnya masih jam 6 lagi,
terus aku mikir kayak ah yaudahlah
dirumah aja jadi aku bisa tiduran, bisa
ganti baju, bisa lebih santai.

[14:19 — 14:21]

Speaker 1

Supaya nanti malam di kelas ga
ngantuk.

[14:22 - 14:25]

Speaker 1

Okay, jadi ini dia take two hehe

[14:27 — 14:36]

Speaker 1

Ini setiap hari aku ngobrol-ngobrolnya
sama anak ini aja, kalo ga sephora
sievert, kalo ga cut keysa, kalo ga
bapak ibu, kalo ga abang

[14:38 -14:40]

Speaker 2

Kok banyak banget ya? Kek lama-lama
banyak njir

[14:41 — 14:56]

Speaker 1

jujur iya banyak banget, dan lo tau ga
sih gara-gara abang udah di aceh jadi
harus beda, terus kalo papa lagi
dijakarta juga berarti harus telpon papa,
terus kayak kalo papa sama mama lagi
di aceh, cece di Jakarta harus telfonnya
misah misah. Ngerti ga sih l10? Byeee
good night, mwah

[14:57 — 15:45]

Speaker 1

Ini sephora sievert, dia siap ga ya.
[15:02 — 15:08]

Speaker 1

Hi! Sep, gue nge vlog sep sep

[15:09 — 15:12]

Speaker 2

It should be illegal, lo lagi ngapain beb?
[15:13 - 15:17]

Speaker 1

Okay see you, daah sekarang ibu
yakan, coba yang cakep

[15:19]

Speaker 2

Naturally

[15:22 — 15: 15:24]

Speaker 1



What time is it there?

[15:26 — 15:27]

Speaker 2

Jam 9:22,

[15:28 — 15:29]

Speaker 1

Yes segitulah kira-kira,

[15:29 — 15:30]

Speaker 2

Sorry, lagi sakit.

[15:31 — 15:38]

Speaker 1

Gws kakak, cute hehe. Good bye, love
u mwah. Byee

[15:39 — 15:40]

Speaker 2

Jadi sekarang ditinggalin? Fine

[15:41 — 15:42]

Speaker 1

Apa cuma kek gitu aja sih, mwah
[15:44]

Speaker 2

Bye

[15:45]

Speaker 1

Byeee

[15:46 — 16:18]

( Group Meeting )

[16:19 — 16:20]

Speaker 1

Guys kalian mau tau ga apa yang
terjadi?

[16:21 — 16:26]

Speaker 1

Jadi tadikan aku udah zoom, terus abis
itu aku istirahat sebentar, videocallan
lagi.

[16:27 — 16:32]

Speaker 1

Tiba tiba aku ga sadar udah jam
setengah 6 which is aku harus udah
catch a bus gitu

[16: 33 — 16:34]

Speaker 1

Terus aku langsung keluar langsung
panik gitu

[16:35 - 16:40]

Speaker 1
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eh pinter banget, kalo disini itu busnya
tuh harus pake student id supaya free
[16:42 — 16:44]

Speaker 1

so | just left it inside.

[16:45 — 16:52]

Speaker 1

Therefore I need to wait for my... oh I
think she is here. My roommate to
come. Oh yes she’s here.

[16:53 — 16:55]

Speaker 1

Terus sebenernya aku bisa pergi hehe,
fun experience.

[16:56 — 17:00]

Speaker 1

Paling telat dikit sih ke kelas, keren
ehehe.

[17:04 —17:05]

Speaker 1

I got this, now we’re got to go

[17:18 — 17-24]

Speaker 1

Where are you parking? Right, Oh nice.
Lets go home

[17:25 -17:30]

Speaker 1

Hii im done, udah selesai kelasnya for
today.

[17:31-17:35]

Speaker 1

Tadi yang nganterin aku tuh room mate
ku, kita kebetulan sekelas bareng.
[17:35-17:38]

Speaker 1

Jadi aman banget, ini satu satunya kelas
aku yang malem.

[17:40 — 17:43]

Speaker 1

Im just happy right now

[17:43 —17:56]

Speaker 1

Karna tadi sebelum kelas, aku ketemu
sama orang kayak Korean-american
gitu main skate

[17:57 —18:00]

Speaker 1

Terus kayak he ask for my number.
[18:01 —18:04]



Speaker 1
And it just feels like im in the movie or

something.

[18:05-18:12]

Speaker 1

Um terus kita kenalan and yeah uh
anyway a good day.

[18:13 -18:19]

Speaker 1

Sekarang aku mau mandi, um terus |
want to have dinner

[18:19 —18:22]

Speaker 1

Im gonna eat chiken, chiken..

[18:23 —18:29]

Speaker 1

And then | have to make an assignment
ada buat besok gitu dan baru dikasih
tadi

[18:29 —18:31]

Speaker 1

Maybe bakal edit vlog Antares

[18:32 — 18:34]

Speaker 1

Tapi aku seneng sih edit vlog Antares
karna seru.

[18:35 - 18:37]

Speaker 1

Terus habis itu tidur, yep.

[18:39]

Speaker 1

So lets eat.

[18:40 — 18:43]

Speaker 1

Kalian mau liat ga? Tadaaaa ehehe
[18:44 —18:48]

Speaker 1

Ini kayak warung ngerti ga, terus ada
indomie

[18:48 — 18:55]

Speaker 1

Aduh, terus ini segala macem, mama
beliin sayur asem apa hm rendang.
[18:56 —19:02]

Speaker 1

Terus ada macaroni tapi im saving it
karena aku udah makan banyak banget,
ga boleh ga sehat,.

[19:03 — 19:05]
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Speaker 1
Em terus, yeah a lots of thing here.

[19:06 — 19:08]
Speaker 1

Where is it, uh its here.
[19:10 — 19:13]
Speaker 1

Its here, lets make this
[19:13 — 19:53]

Music Music Music
[19:54 — 19:59]
Speaker 1

Abis siapin makanannya dan aku
biasanya selalu harus nonton dan aku
suka banget nonton verity show ini
[20:00 — 20:05]

Speaker 1

Kemaren itu new episode show, mau
nonton ini tapi kayaknya belum selesai
so want to watch more

[20:07]

Speaker 1

Seru banget.

[20:08 — 20:11]

(dinner & sleep) (Thank u for wathing)

Transkrip 2
#139 Beby's VLOG: A Week in My Life:

Study, Fashion Show & Movie Day
Speaker 1 : Beby

Speaker 2 : Beby’s Friend and Mrs
marry Nielsen

[0:00 — 0:35]

Music Music Music
[0:36 — 1:09]

Speaker 1

Hi hi welcome back, divideo kali ini
aku mau bikin a week in my life.

[0:43 — 0:46]

Speaker 1

Dan this is a Monday so aku lagi
prepare

[0:47 — 0:50]

Speaker 1

Ini aku lupa jam berapa tapi this is in
the morning,

[0:51]

Speaker 1



Ini aku lagi siap-siap.

[0:52 — 1:02]

Speaker 1

And I don’t foget karena ini dingin,
pake lip balm, parfum and then tas, hair
styles hehe dan headphone.

[1:03 — 1:05]

Speaker 1

Abis itu aku.. udah deh.

[1:09 — 1:10]

Speaker 1

Lets goo

[1:11—2:02]

Music Music Music
[2:03 — 2:07]

Speaker 1

Hello, so hari ini itu aku emang
jadwalnya

[2:08 — 2:13]

Speaker 1

Em malemnya bakal ada fashion
organtization dan pas banget lagi ada
acara

[2:13 — 2:15]

Speaker 1

Nanti aku bakal jadi model gitu

[2:15 - 2:16]

Speaker 1

So, hari ini lagi workshop.

[2:17 — 2:21]

Speaker 1

[2:22 — 2:26]

Speaker 1

So so fun and that’s all people.
[2:30 — 3:02]

Music Music Music
[3:03 — 3:04]

Speaker 1

Hey, its Tuesday.

[3:05 - 3:07]

Speaker 1

And its snowing again, yeay.

[3:08 — 3:14]

Speaker 1

| start my day with cooking masak
indomie karna diluar dingin

[3:15]

Speaker 1
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Ehm dan ini udah siang

[3:16 — 3:24]

Speaker 1

Terus sambil nunggu aku sambil
belajar karena hari ini aku ada a test,
lagi baca-baca materialnya

[3:24 — 3:30]

Speaker 1

Sampe akhirnya jadi makanannya,
taraa, indomiee nyam nyaam.

[3:44 — 3:50]

Speaker 1

Seru banget ini, ada aktor-aktor juga
gitu, oh, my god.

[4:00 — 4:03]

Speaker 1

Alright, day two hari ini hari selasa.
[4:03 - 4:12]

Speaker 1

Hari ini aku kelas siang dan tadi aku
udah belajar dulu terus, makan, masak
mie doang sih.

[4:12 — 4:15]

Speaker 1

Pengen yang anget anget karena diluar
lagi snowing hari ini.

[4:16 — 4:17]

Speaker 1

Eh lumayan tebel juga..

[4:18 — 4:22]

Speaker 1

I think ini jam 12 aku ada ujian jam 2.
Wish me luck,
bismillahirohmannirohim.

[4:23 — 4:29]

Speaker 1

Terus nanti abis aku mau bikin ada
tugasan dulu malam ini aku belum
selesai, tinggal dikit lagi finishing.
[4:29 — 4:30]

Speaker 1

Nanti mau ke library maybe.

[4:38]

Speaker 1

Lets goo

[4:57 - 5:02]

Speaker 1



Hmm snowing, ah seru banget ada
yang bawa anjingnya disana, keliatan
gasih?

[5:03 - 5:11]

Speaker 1

By the way | have to catch my bus in
two minutes aaa bisa ga ya

[5:28 — 5:30]

Speaker 1

We just finish our exam

[5:57 — 5:58]

Speaker 1

Outfit of the day dulu, aah.

[5:58 — 5:59]

Speaker 1

Setelah exam

[6:00 — 6:05]

Speaker 1

Aduh tadi examnya lumayan susah
banget sih questionnya kayak tricky
tricky banget gitu.

[6:06 — 6:09]

Speaker 1

Kita semua pada selesai exam tuh kaya
aaaa eheheh.

[6:10 — 6:16]

Speaker 1

Tapi ya lumayan banyak juga yang
keluar dari apa yang aku belajar jadi
alhamdulilah

[6:16 — 6:22]

Speaker 1

Dan tadi aku juga sempet kaya kerja
kelompok juga buat another group
project.

[6:23 — 6:31]

Speaker 1

Terus sekarang aku mau ke lab
computer gitu karna ada yang harus aku
lakuin sambil belajar juga

[6:31 - 6:35]

Speaker 1

I have to do something that do tonigt
yang aku bilang tadi

[6:36 — 6:40]

Speaker 1

So, dari pada pulang keknya aku bakal
tidur deh karna ngantuk banget.

[6:41 — 7:14]
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Music Music Music
[7:15 - 7:16]

Speaker 1

Aaah aku udah telat, oh my god.

[7:16 — 7:18]

Speaker 1

Tadi aku abis hm apa

[7:19 — 7:23]

Speaker 1

Kita ga ada kelas pagi ini harusnya ada
kelas tapi kita jadi kek group meeting
gitu.

[7:23 — 7:25]

Speaker 1

Baru banget selesai, I have to submit
something.

[7:26 — 7:29]

Speaker 1

Terus abis itu | have to langsung pergi
now.

[7:31-7:33]

Speaker 1

| just go with this and with this
[7:35-7:41]

Speaker 1

Udah sarapan ini, gapenting sih
sebenernya tapi kek gemas kucing
[7:42 — 7:45]

Speaker 1

Aku makan ini dibawain sama mama
waktu itu

[7:46 — 7:49]

Speaker 1

Oh my god, I haven’t full my water, oh
noo..

[7:50 — 7:54]

Speaker 1

I use this, tapi diluar ga snowing,

[7:54 — 7:57]

Speaker 1

Whatever whatever just go, shall we?
[7:58 —8:00]

Speaker 1

Lets go is it my outfit for to day

[8:12 — 8:15]

Speaker 1

Im here again, doing my homework
[8:45 — 8:48]

Speaker 1



Coba liat, tiba-tiba gua ketemu sama
anak ini ihh

[8:47 — 8:48]

Speaker 2

Ahh malu gua kalo digituin

[8:49 — 8:53]

Speaker 1

Ngga kan mau kasih liat bukan lo nya,
gua mau kasih liat gambarnya.
Katanya dia gambar sendiri tapi gua ga
percaya

[8:55]

Speaker 2

Kenapa sih ga percaya

[8:56 — 5:57]

Speaker 1

Terus hellokitty gemes..

[9:00 — 9:02]

Speaker 1

Please temen gua kenapa?

[9:12 — 9:16]

Speaker 1

hi we just don’t our class.

[9:18 — 9:26]

Speaker 1

Jam berapa nih? 7:40, we finish erlier
ya today.

[9:26 — 9:36]

Speaker 1

Terus kita mau lanjut ke Latihan for
Indonesian culture night, aku bakal jadi
mc.

[9:36 — 9:40]

Speaker 1

It’s a been pretty hectic week loh, parah
deh

[9:40 — 9:45]

Speaker 1

And | have the fashion either on Friday
too.

[9:46 — 9:49]

Speaker 1

By the way its not snowing.. we thougt
IS gonna,

[9:52 — 9:53]

Speaker 1

Anyway Lets goo..

[10:00 — 10:09]

Speaker 1
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By the way its snowing, ehehe | cant
even eh iihhh, yah lebih baik masuk
[10:11 -10:16]

Speaker 1

Oh wow wow, kita lagi ngapain coba,
ngomong?

[10:16 — 10:20]

Speaker 2

Kita lagi practice

[10:21]

Speaker 1

Practice for ?

[10:22 — 10:23]

Speaker 2

Indonesian culture

[10:23 —10:05]

Speaker 1

Yee yada Kristin ehehehe, guys say hi
dong.. buat vlog aku.. siapa lagi ya, hiii
reza.. situ ada anya ada bene.. guys say
hi dong buat vlog gue...guys say hi
dong buat vlog aku, eh anak baru ada
[11:44 —11:45]

Speaker 1

Okay in two minute oh may god
[11:47 — 11:53]

Speaker 1

Hallo good morning mrs marry
Nielsen, can you confirm with me that
you can see my screen

[11:53 —11:55]

Speaker 2

Yes | can see ur screen and ur
presentation

[11:56 —12:00]

Speaker 1

Thank you, perfect. Are we still with
the 15 minute mark for today?

[12:01]

Speaker 2

Yes

[12:01 - 12:06]

Speaker 1

And also last question, is it going to just
be me and you in this meeting?

[12:07 — 12:08]

Speaker 2

Yes, just us two



[12:09 —12:14]

Speaker 1

Perfect, okay. | want to start with our
agenda for today would you mind if |
start right away

[12:15]

Speaker 2

Yeah, go right ahead

[12:20 — 12:21]

Speaker 1

aaa, im done.

[12:22 — 12:25]

Speaker 1

Ternyata for 10 minutes lumayan lama
juga

[12:25 —12:31]

Speaker 1

Dan eh im so happy karena dia bilang
kaya | did a great job gitu padahal aku
bener bener deg-degan banget.

[12:32 — 12:44]

Speaker 1

Soalnya company yang kita jual ini
juga dia eh very apa ya very
professional dan very large company
gitu tentang research and advisory
company

[12:44 —12:49]

Speaker 1

Jadi kek lumayan susah gituloh buat
ngejualinnya, 1 did great katanya.
[12:49 — 12:54]

Speaker 1

Karena aku show example yang beda
dari stundent-student lain gitu

[12:54 —13:01]

Speaker 1

Katanya di show kalo aku researchnya
banyak dan aku kek beneran tau about
the company it self, so im very happy.
[13:02 — 13:05]

Speaker 1

Aku kirain beneran aku gabisa loh kek
gini, kek its not just a presentation,
[13:06 — 13:10]

Speaker 1

Kek ini tuh apaya, ya kek beneran
ngejual sesuatu

[13:12 - 13:16]
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Speaker 1
Yey. Im out of my comfort zone

[13:18]

Speaker 1

Happy happy

[13:08 — 13:24]

Speaker 1

Alright aku mau makan dulu lunch and
then we have to go to campus.

[13:24 — 13:27]

Speaker 1

Dan by the way diluar tuh lagi storm
[13:28 —13:30]

Speaker 1

Jadi diluar tuh lagi snow storm gitu
[13:31 -13:34]

Speaker 1

Can you see that, bisa lihat ga sih kalian
[13:35-13:38]

Speaker 1

Bisa lihat ga sih, tuh tuh tuh

[13:39 — 13:51]

Music Music Music
[13:52 - 14:00]
Speaker 1

Tebak aku Dimana? Library.

[14:01 — 14:03]

Speaker 1

Aku mau group meeting gitu.

[14:05 —14:11]

Speaker 1

Dan diluar oh my god, gimana cara
pulangnya.

[14:13]

Speaker 1

Bismillah aja

[14:15 - 14:44]

Music Music Music
[14:45 — 14:50]

Speaker 1

Hallo im home dan aku energinya
masih ada

[14:51 — 14:58]

Speaker 1

Sebenernya dah ga kuat sih pengen
tiduran karena diluar tuh snowing dan
pengen tiduran rasanya dingin banget
[14:58 — 15:02]

Speaker 1



Cuma | still have to do this work
[15:02 — 15:03]

Speaker 1

Sebenernya masih due Sunday sih
[15:03 — 15:08]

Speaker 1

Ini fri- eh, nih kamis cuman besok aku
udah mulai sibuk, sabtu juga jadi kita
cicil aja.

[15:08 — 15:12]

Speaker 1

Dan lagi mood studynya lumayan ada.
[15:12 — 15:18]

Speaker 1

Aku juga masih harus edit vlog antares
bali, jadi kayak sambil tiduran ntar aku
mau edit

[15:19 — 15:23]

Speaker 1

Jadi kita belajar dulu. Lets do it,
bismillah.

[15:23 — 15:30]

Speaker 1

Dan sekarang aku mau dinner sambil
nonton ini, aku lagi suka banget tonton
ini.

[15:31 - 15:39]

Speaker 1

Sebenernya udah sempet nonton dulu
banget pas mereka awal-awal terus kek
ga ngikutin terus baru lagi nonton pas
mereka udah di korea, seru banget.
[15:39 — 15:43]

Speaker 1

Im gonna watch this terus edit vlog dan
tidur.

[15:44 — 15:45]

Speaker 1

I watch this also ehehe

[15:46 — 15:55]

Speaker 1

Jadi karena besok aku mau fashion
show, aku inget kalo aku ada sisa sheet
mask so lets do this.

[16:24 — 16:32]

Speaker 1

Hey so finally it’s the day of event so
so event of WMU moda

[16:32 — 16:35]
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Speaker 1
Jadi kayak fashion organization yang

aku ikut join

[16:36 — 16:40]

Speaker 1

Jadi kita kayak cat walk gitu and
dancing and having fun.

[16:41 — 16:43]

Speaker 1

Terus aku dah dress off

[17:14 — 17:16]

Speaker 1

Thank you guys, very excited.

[17:45 - 17:48]

Speaker 1

This is the second look, ini lebih baggy
gitu

[17:49 — 17:52]

Speaker 1

Dia bikin ini sendiri, Gabe temen aku
[17:53 — 17:54]

Speaker 1

So, yeah.

[17:55 - 18:03]

Speaker 1

Can you post like that again, okay
okay, so cute. Okay everyone’s getting
ready.

[18:04 —18:11]

Speaker 1

Oh, wow. So cutee, u look like a barbie
[19:06 —19:10]

Speaker 1

yeah, were done... w00000 w0000
W000

[19:11 - 19:19]

Speaker 1

I have a really short hair

[19:15 - 19:16]

Speaker 2

Are you narmina

[19:17 — 19:18]

Speaker 1

Yeah, narmina ehehehehehe
[20:02 — 20:07]

Speaker 1

So we decided to watch ‘time to hunt’
but im doing a vlog guys. Say hi..
[20:07 — 20:08]



Speaker 2
Hil am I in the vlog?

[20:09 — 20:12]

Speaker 1

Yeah, say what’s your name too?
[20:13 — 20:14]

Speaker 2

Me, yua

[20:16]

Speaker 2

Nahyun

[20:17]

Speaker 2

Yeonjin

[20:18]

Speaker 1

Beby

[20:19 — 20:46]

(Watching Movie) (okay that’s it for a
week in my life) (thank you for
watching)

Transkrip 3
#140 Beby's VLOG: Jalan jalan ke

Harvard, Museum, Mansion, Makan
Seafood & IceSkating.

Speaker 1 : Beby Tsabina

Speaker 2 : Putri

[0:00 - 1:10]

Music Music Music
[1:10 — 1:14]

Speaker 1

Assalammualaikum, oh soo cute,
bentar aku mau say hi.

[1:15—1:17]

Speaker 1

Hiiii  akhirnya alhamdulilah  aku
nyampe boston

[1:18 — 1:20]

Speaker 1

Oh my god, alhamdulilah

[1:20 — 1:23]

Speaker 1

Lucu banget and its so cold outside
[1:24 — 2:00]

Speaker 1
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Wah dingin banget sih di luar,

[1:27 — 1:30]

Speaker 1

Ini jam setengah 9 malam, terus aku
disini di boston

[1:31 - 1: 40]

Speaker 1

Jadi aku emang janjian disini sama
temen aku kita mau jalan-jalan ke
boston and rhode island, karena aku
ngerasa aku udah cukup puaslah pas ke
newyorknya.

[1:40 — 1:48]

Speaker 1

Jadi aku mau nikmatin ke boston juga
karena next year kan aku April
insyaallah udah graduation

[1:49 — 1:54]

Speaker 1

So aku gabakal spend another winter
disini gituu.

[1:54 — 2:01]

Speaker 1

Yaudah aku mau beres-beres dulu
sambil nunggu temen aku, maybe nanti
kita mau dinner, and yep.

[2:01 - 2:10]

( watching home alone: perfect
winter<3)

[2:10 — 2:12]

(day 1)

[2:13 — 2:18]

Speaker 1

hii! Morning.. ini putri, kita udah siap,
udah ready and lets goo.

[2:19 — 2:20]

Speaker 1

Kita mau brunch dulu

[2:21 — 2:22]

Speaker 1

Lets goo

2:27 — 2:33

Speaker 1

Where should we go?

[2:28 — 2:29]

Speaker 2

That way

[2:29 — 2:30]

Speaker 1



That way? Oh yay hehehe

[2:32 — 2:33]

Speaker 1

Lets goo

[2:37 — 2:38]

Speaker 1

Yeah, it feels so nice ya

[2:39 — 3:40]

Speaker 2

Its so nice And it feels so safe

[2:40 — 2:42]

Speaker 1

Yeah, so safe

[2:45]

Speaker 1

Kenapa?

[2:46 — 2:57]

Music Music Music
[2:58 — 3:08]

Speaker 1

Jadi ceritanya kita dari tadi muter-
muter karena tempatnya pada tutup
atau kayak nanti ada kayak Cuma
Christmas menu doang, jadi kurang
cocok

[3:08 — 3:10]

Speaker 2

Jadi kita abis dari starbuck ngangetin
badan

[3:10 — 3:16]

Speaker 1

Ehehe terus nyari, nelfon, sampe
akhirnya ketemu. kita mau jalan kesana
[3:16 — 3:19]

Speaker 1

Tapi happy sih karena jalannya
ngelihatnya kayak gini

[3:20 — 3:21]

Speaker 1

Cantik banget

[3:22 — 3:26]

Speaker 1

Dan sepi tapi ngerasanya safe banget
sih

[3:27 — 3:29]

Speaker 2

Its like something im on Christmas
movie

[3:29 — 3:30]
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Speaker 1
Iya iya.. it isthat’s what im talking

[3:30 — 3:31]

Speaker 2

Yakaan ehehe

[3:34 — 3:35]

Speaker 1

Ini diaa

[3:44 — 3:48]

Speaker 1

This is the food. keliatannya sih enak
banget, Kita mau coba.

[3:48 -3:49]

Speaker 1

Its so good ya?

[3:51 — 3:52]

Speaker 1

Can | try the truffle fries?
[3:57 — 4:00]

Speaker 1

Hmm omaigat soo good
[4:18 — 4:22]

Speaker 1

Enak banget, now im happy. ehehe
[4:28 — 4:29]

Speaker 1

We’re here!

[4:31 - 4:32]

Speaker 2

In Harvard

[4:33 — 4:34]

Speaker 1

In Harvard, welcome hehehe
[4:35 — 4:36]

Speaker 1

Lets go..

[3:39 — 4:41]

Speaker 1

For one day, that’s okay
[4:43 — 4:52]

Speaker 1

Cantik banget! Ada burung, banyak
banget lagi, iya ya ehehehehe
[4:55 — 4:57]

Speaker 1

Kita mau jalan — jalan ngeliatin, muter-
muter

[4:59 — 5:01]

Speaker 1



Sunyi, sepi kayak gini kira — kira

[5:02 - 5:07]

Speaker 1

Dan | think disini deh tempat orang-
orang kalo fotonya tuh disini.

[5:07]

Speaker 2

Library

[5:08 — 5:10]

Speaker 1

Oh.. library

[5:10 - 5:32]

Music Music Music
[5:33]

Speaker 1

Lucu banget..

[5:35 —5:36]

Speaker 1

Kita ketemu

[5:38 — 5:41]

Speaker 1

Storenya lucu banget, so cute.

[6:01 — 6:04]

Speaker 1

Jadi sepanjang jalan tuh disini store-
store semua

[6:04 — 6:05]

Speaker 1

Emang tutup sih for today

[6:15 - 6:21]

Speaker 1

Ini Charles river, ini enak banget sih,
bisa kayak baca buku, jalan-jalan,
duduk sore-sore.

[6:22 — 6:23]

Speaker 1

Ya gasih ehehehe

[6:23 — 2:35]

Speaker 1

Kalo ga sedingin ini ehehe

[6:28 — 6:32]

Speaker 1

Kita nyampe di business schoolnya,
bisa masuk.

[6:33 - 6:37]

Speaker 1

Ya sama sih sebenernya ehehe mirip
banget

[6:38 — 6:40]

47

Speaker 1
Ini kayanya ya, The schoolnya ya.

[6:41 — 6:44]

Speaker 1

Kayaknya langsung ke rivernya gitu
[6:45 — 6:47]

Speaker 1

This actually very nice.

[6:48 — 6:49]

Speaker 1

Looks very real

[6:50 — 6:58]

Speaker 1

Kita jalan jalan dari sana, kesana terus
kesini another bridge tapi ini cantik
banget, wah

[7:00 — 7:05]

Speaker 1

So | had starbucks, kita tadi kek
ngemper dulu di starbucknya tuh disitu
[7:06 — 7:09]

Speaker 1

Karena dingin banget diluar, kita ga
bisa lagi jalan-jalan.

[7:09 — 7:11]

Speaker 1

Where’s we go? Here? there?

[7:15 - 7:18]

Speaker 1

The sky is so pretty jadi akhirnya kita
we dicided to go.

[7:19 - 7:22]

Speaker 1

Wait, its open, its open. The Harvard
shop,

[7:23]

Speaker 1

Aa yeay.

[7:26 — 7:27]

Speaker 1

Dah nyariin dari tadi

[7:29 — 7:30]

Speaker 1

Yeay its open

[7:34 - 7:37]

Speaker 1

Everything is in here, semuanya.

[7:38 — 7:49]

Speaker 1



Hi! Jadi aku beli sweternya Harvard
gitu dan aku beli topi juga, ini lucu
banget. Croptop gitu

[7:50 — 8:00]

Speaker 1

Ini Harvard book store tapi sedih tutup
Cuma kita tetep masih bisa lihat ke
dalamnya gimana. ada dibawah lagi.
[8:00]

Speaker 1

Wah the book

[8:05-8:14

Speaker 1

Guys ini keliatannya udah malem
banget padahal kalian lihat itu jamnya
baru hampur mau jam lima sore tapi
udah lights up, cantik banget

[8:17 — 8:21]

Speaker 1

Kita nyampe di pusat kotanya, terus
kita mau ada Christmas tree.

[8:23 — 8:26]

Speaker 1

Ini cantik banget sih aku gatau kayak di
video keliatan apa ngga.

[8:27 — 8:39]

Speaker 1

And we here, kita mau dinner.

[8:32 — 8:35]

Speaker 1

Ini French dip gitu, sama kamu pesan
apa jadinya ?

[8:36]

Speaker 2

Aku Bolognese

[8:37 — 8:42]

Speaker 1

Oh Bolognese, coba try. Its good?
[8:43 - 8:47]

Speaker 1

Ih happy deh makanannya enak enak
terus, restorannya juga bagus banget
[8:49 — 9:52]

Speaker 1

Day twoo.. dapet ga sih outfitnya?
[8:53 — 8:56]

Speaker 1

Kita mau nyari starbucks, buat sarapan.
[8:59 — 9:00]
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Speaker 1
Art center.

[9:02 — 9:05]

Speaker 1

Ini yang selalu aku pesen, banana bread
sama ice vanilla latte.

[9:07 — 9:09]

Speaker 1

Aduh lucu banget sih, hot coklat tuh
kaya gitu.

[9:10 - 9:12]

Speaker 1

Ini starbucksnya yang kemaren Kkita
lewatin

[9:13 - 9:19]

Speaker 1

We’re here, kita ada di museum of fine
arts.

[9:20 — 9:25]

Speaker 1

Cantik banget, kita langsung masuk
lihat ini, waw.

[9:26 — 9:49]

Music Music Music
[9:50 — 9:53]

Speaker 1

Wah bagus banget

[10:02 - 10:11]

Speaker 1

Coba-coba, owh waw the respons wow
wow wow wow ehehehe

[10:12 —10:49]

Music Music Music
[10:50 — 10:57]
Speaker 1

Finally the time to bookstore, yey.
[10:58 — 11:03]

Speaker 1

Kita sudah selesai dan pas keluar nol
derajat jadi udah ga mines lagi
alhamdulilah

[11:03]

Speaker 2

For the first time

[11:04]

Speaker 1

For the first time

[11:05 - 11:06]

Speaker 2



And like forever

[11:07 - 11:12]

Speaker 1

Dan tadi ternyata aku Kkirain my
expectation tuh it’s a lil bit smaller tapi
ternyata gede juga ya

[11:13]

Speaker 1

Dan kita lumayan

[11:13]

Speaker 2

Banyak collectionnya

[11:14 —11:15]

Speaker 1

Kita kirain oh nggak kok kita dua jam
doang

[11:18 —11:19]

Speaker 2

Oh berarti tadi kek jam 11an

[11:19]

Speaker 1

lya makanya sekarang udah jam 2
[11:20]

Speaker 2

Jam 2

[11:21 - 11:23]

Speaker 1

Tapi ya bagus banget sih ini, harus
kesini kalo ke boston

[11:22 — 11:24]

Speaker 2

Ini Kita ga visit semua ga sih?

[11:27 — 11:29]

Speaker 1

Kayaknya kalo kita beneran check our
time tuh..

[11:31 -11:34]

Speaker 1

Tapi sekarang tuh, udah rame banget..
untungnya kita datangnya agak pagian
[11:40 — 11:41]

Speaker 1

Is it here? Our uber

[11:42 —11:48]

Speaker 1

Dan sekarang kita mau ke Newbury
street Itu dimana Shopping centernya
Terus ketemu sama temen kita juga
namanya Kanye
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[11:49 — 11:50]
Speaker 1

So, Lets go..

[11:55 - 11:57]
Speaker 1

Kita ada di Newbury
[11:59 — 12:01]
Speaker 1

Right?

[12:01 - 12:03]
Speaker 1

Oh yeah

[12:18- 12:21]
Speaker 1

Yes we're here, ada kanye. Hi?
[12:22 — 12:28]

Music Music Music
[12:39 — 12: 41]
Speaker 1

Kita masuk ke store

[12:41 —12:43]

Speaker 1

Oh lucu banget

[12:43 —12:49]

Speaker 1

Hi.. Oh, ada Nono

[12:49 —12:57]

Speaker 1

Lucu banget Lagi mencium The local
brand So nice

[12:57 — 12:59]

Speaker 1

Eh itu lucu banget

[12:59 —13:15]

Speaker 1

Ini jam 4 sore udah mulai gelap lagi
tapi cantik sih

[13:15-13:18]

Speaker 1

Ini katanya hot chocolate terenak tapi
rame banget

[13:25 - 13:27]

Speaker 1

Gimana? Enak?

[13:27 —13:29]

Speaker 1

Yang kita udah nunggu

[13:29 —13:37]

Speaker 2



Gimana rasanya? Enak Oh ya

[13:51 - 13:53]

Speaker 1

Jadi kita lagi makan ini dia, aku pesen
[13:54 — 13:58]

Speaker 1

We order the same thing, right? Lets
try

[14:04— 14:06]

Speaker 1

Lembut banget

[14:07 — 14:10]

Speaker 1

Tapi jujur ini udah spicy tapi ga spicy
lo, menurut aku.

[14:25 — 14:27]

Speaker 1

Ini ice skatingnya

[14:28 — 14:30]

Speaker 1

Close in 10 minutes,

[14:32 — 14:35]

Speaker 1

Seru banget.. Minjem yang mana? yang
itu?

[14:39 — 14:44]

Speaker 1

Hi, kita jalan-jalan malem-malem di
common park gitu ya.

[14:45 — 14:48]

Speaker 1

Terus ada ini mereka tempat ice skating
[14:49 — 14:50]

Speaker 2

We want to go tapi udah mau tutup

[14:51 - 14:52]
Speaker 1

Close in 10 minutes

[14:53 — 14:58]

Speaker 1

It's okay, nanti kita bisa di Newport or
aku bakal coba di New York

[14:59 — 15:00]

Speaker 1

Enaknya disini tuh gak rame

[15:03 — 15:05]

Speaker 1

Tapi seru banget ada kayak lagunya
juga gitu
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[15:07 — 15:08]

Speaker 1

Berasa kayak di film gue

[15:11 — 15:14]

Speaker 1

Iya, kayak Christmas winter film gitu
[15:15 — 15:16]

Speaker 1

It's nice

[15:25 — 15:27]

Speaker 1

Kita mau breakfast disini

[15:28 — 15:30]

Speaker 1

Katanya ini enak banget

[15:37 — 15:44]

Speaker 1

So we order breakfast croissant
sandwich sama the ice vanilla latte
obviously.

[16:00 -16:04]

Speaker 1

That's a tree Bye bye..

[16:05 — 16:28]

Music Music Music
[16:29 — 16:30]
Speaker 1

Kita sudah sampai akhirnya.

[16:31 — 16:33]

Speaker 1

Hi, looks so bad

[16:34 — 16:35]

Speaker 1

Oh, ada lukisannya juga

[16:36 — 16:37]

Speaker 1

Ih, Cantik banget lukisannya warnanya
[16:39 — 16:41]

Speaker 1

And this is the view. Oh the viewnya
keliatan si ininya

[16:51 — 16:53]

Speaker 1

Cantik banget, we’re here

[16:58 — 17:00]

Speaker 1

So nice.. I think ini kayak small store
gitu gitu

[17:01 — 17:04]



Speaker 1
Emang tempat berkunjungnya tuh

kesini rame banget
[17:05-17:07]

Speaker 2
Summer there's a lemonade

[17:07 — 17:09]
Speaker 1
Ohya

[17:09 - 17:11]
Speaker 1

So nice

[17:11 — 17:15]
Speaker 1

I love it

[17:15-17:17]

Speaker 1

And actually today's weather is so nice
too

[17:17 — 17:23]

Speaker 2

There's no warmness
[17:23 —17:25]

Speaker 1
I love this kayak small town

[17:26 — 17:28]

Speaker 1

Jadi kayak berasa, I don't know, I feel
like in a movie too

[17:31 —17:32]

Speaker 1

Iya, Christmas movie sih
[17:33 —17:34]

Speaker 1
Kita mau beli cookies

[17:35 - 17:37]
Speaker 2

I hope you guys can smell it
[17:39 —17:41]

Speaker 1

Enak banget

[17:41 — 18:01]

Speaker 1

Ilove it

[18:01 — 18:05]

Speaker 1

I can see that, I thought you were in
Paris

[18:07 — 18:08]
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Speaker 1
So peaceful

[18:12 — 18:15]

Speaker 1

Lucu banget Store-storenya.

[18:16 —18:19]

Speaker 1

What is it? It's today, my favorite day
[18:19 — 18:25]

Speaker 1

Oops It's okay, liat deh ini Game over.
[18:30 — 18:50]

Speaker 1

Guys Aku tadi ngeliatin buku ini Oh
my god When you love a cat you are
choosing over and over again Each day
for a lifetime Unless the space on your
lap is taken Space your heart is too. Ini,
When you love a cat you are wanted for
a snuggle at night

[18:51 — 18:55]

Speaker 1

I like this one too And this one

[18:57 —18:59]

Speaker 1

Ini lucu-lucu banget kata-katanya
[18:59 — 19:10]

Speaker 1

I love this one And then So cute

[19:24 —19:27]
Speaker 1

Very pretty

[19:32 —19:34]

Speaker 1

Wow Cantik banget guys
[19:35 — 19:36]
Speaker 1

So pretty

[19:37 —19:42]

Speaker 1

And there's the ice skating, Aku udah
ganti Ini juga udah ganti
[19:43 — 19:44]

Speaker 1

Cantik banget

[19:59 — 20:03]

Speaker 1

Gimana? Aman? So far?
[20:08 — 20:10]



Speaker 1
And this is our view.. Ya allah

[20:13 —20:18]

Speaker 1

Putri masih takut jadi aku jalan duluan
dan cantik banget viewnya gitu
[20:19 — 20:20]

Speaker 1

Lets goo

[20:21 — 20:22]

Speaker 1

I'm so happy

[20:25 — 20:27]

Speaker 1

Finally akhirnya kesampaian ice
skating

[20:32 — 20:34]

Speaker 1

Where is putri? Lets find

[20:35 — 21:01]

Music Music Music
[21:02— 21:04]

Speaker 1

Haa, So pretty..

[21:05 —21:07]

Speaker 2

Tomorrow we’ll go there.
[21:09 — 21:11]

Speaker 1

Kita mau dinner Persis di depan hotel
[21:14 — 21:15]

Speaker 1

We’re so hungry

[21:16 — 21:17]

Speaker 1

Selamat makan.. finally
[21:18 — 21:20]

Speaker 1
Were starving.

[21:23 — 21:25]

Speaker 1

Sudah dapat seafood, gede banget lagi
porsinya

[21:26]

Speaker 1

Enak?

[21:27 — 21:28]

Speaker 1

Mari makan dulu
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[21:33 — 21:35]
Speaker 1

Guys Kita mau nonton

[21:36]

Speaker 1

Apa?

[21:37]

Speaker 2

Single inferno

[21:38 —21:40]

Speaker 1

Kita udah nungguin banget nih episode

[21:40 — 21:43]

Speaker 2

Dari kemarin kita kayak yaudah yuk
yuk Tapi kayak ketinggalan

[21:44 — 21:47]

Speaker 1

Ih, Kamu mas

[21:47 — 21:48]
Speaker 2
Ngeselin banget
[21:48 — 21:49]
Speaker 1
Nampen namjah

[22:06 — 22:07]

Speaker 1

Waahh..

[22:11 — 22:14]

Speaker 1

Guys kita seneng banget  karena
mereka kayak gini bareng

[22:15 — 22:16]

Speaker 1

Dan senyum-senyum terus

[22:17 —22:18]

Speaker 1

Ih, tuh kan

[22:21 — 22:22]

Speaker 1

Oh my god guys

[22:22 — 22:24]

Speaker 1

Orang baru datang lagi

[22:25 — 22:30]

Speaker 1

Wah, gantengnya tuh kayak Lee minho
campur Vernon seventeen, kek bule
campur sama korea



[22:33 — 22:35]
Speaker 1

Kita mau sarapan disini
[22:35 — 22:37]
Speaker 1

Let's go

{22:37 — 22:39]
Speaker 1

Lunch

[22:39 — 22:41]
Speaker 1

Oh iya jatuhnya di lunch, oh my god.
[22:41 — 22:42]
Speaker 1

So pretty

[22:49 — 22:52]
Speaker 1

Kita pesen lobster roll dan oyster
[22:53 — 22:54]

Speaker 1

So big

[22:56 — 23:58]

Speaker 1

Oh iya bag of donut, katanya ini yang
terkenalnya ya

[23:00 — 23:03]

Speaker 2

Ia fritters tapi ada lobster sama clam
[23:04 — 23:06]

Speaker 1

Oh Together gitu di mix

[23:07 — 23:08]

Speaker 1

View-nya gini

[23:09 — 23:11]

Speaker 1

Jatuhnya sebenernya bakwan seafood
[23:11 — 23:14]

Speaker 1

Dia udah nyobain Langsung kayak
[23:15]

Speaker 2

Ga ada yang ngalahin

[23:16]

Speaker 1

Ga ada yang ngalahin

[23:18]

Speaker 1

Enak banget
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[23:24- 23:2]

Speaker 1

Wah ini fresh banget sih, Ini enak
banget

[23:29 — 23:30]

Speaker 1

The bag of donut

[23:41 — 23:43]

Speaker 1

Ini dia, this is good

[23:56 — 24:00]

Speaker 1

Kita udah nyampe di mansion pertama,
liat segede apa..

[24:05 — 24:07]

Speaker 1

Kita masuk pertamanya langsung ke
gini

[24:07 — 25:34]

Music Music Music
[25:34 — 25:36]

Where should we go next?

[25:37 — 25:40]

Speaker 1

We're going to marble house, itu
another mansion

[25:45 — 25:46]

Speaker 2

So we're excited.

[25:47 — 25:50]

Speaker 1

Kita udah nyampe di marble house, the
second mansion

[25:56]

Speaker 1

Cantik banget

[26:31 — 26:33]

Speaker 1

Udah selesai, cantik banget liat deh
[26:34 —26:37]

Speaker 1

Tapi emang jauh lebih kecil Daripada
breaker house

[26:38 —26:40]

Speaker 1

Memang biasalah

[26:41]

Speaker 1
Beda ya



[26:43 — 26:47]

Speaker 1

I wish yang lainnya buka juga jadi bisa
ke other mansions

[26:50 — 26:56]

Speaker 1

Terus ada cliff house yang tempat
lokasi syutingnya, apa the gatsbhy ya
kalo ga salah

[26:57 — 26:59]

Speaker 1

Rose cliff ya

[26:59 — 27:02]

Speaker 1

Apa cliff house? pokoknya ada other
mansions.

[27:02 — 27:04]

Speaker 1

Ada banyak banget lah disini. Kalian
harus banget ke mansions
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[27:05 —27:07]

Speaker 1

Look at that, It's going to be sunset
soon

[27:10 — 27:11]

Speaker 1

Dah gitu aja

[27:13 — 27:17]

Speaker 1

This vlog Just spend my winter break

[27:17 — 27:19]
Speaker 1

Say bye
[27:19 — 27:23]
Speaker 1

Bye
[27:23 — 28:00]
Speaker 1

Bye



